FORM 1

NOTICE OF SALE
(Sale of Lands Publication Act, R.S.N.B.
1973, c¢.S-2,s.1(2))

FORMULE 1

AVIS DE VENTE
(Loi sur la vente de biens-fonds par voie
d’annonces, L.R.N.-B., 1973,
chap. S-2, para. 1(2))

(Title of Court, if applicable)

and (insert sufficient
of the name of the suit, matter or estate to identify; or
insert the names of the original mortgagor and present
holder of the mortgage). Sale under
(state the authority under which the sale is being made).
(state the

interest in the lands to be sold) in

(nom de la Cour, le cas échéant)

et
(désignation suffisante du proces, de 1’affaire ou de la suc-
cession ou inscription du nom du débiteur hypothécaire
original et du titulaire actuel de I’hypotheque) Vente ef-
fectuée en vertu
(indiquer en vertu de quoi la vente est effectuée).
(décrire le droit sur les biens-fonds

(county), (city, town or parish).
Sale on the day of 20
See advertisement in (insert

the name of the newspaper or place of posting of the
notice) or Notification to
(insert the name of the person to whom notification was
given).

a vendre) situé(e) dans le comté d
dans la (cité, ville ou paroisse) d .La
vente aura lieu le 20

Voir I’annonce publiée dans
(nom du journal ou du lieu d’affichage de 1’avis) ou la no-
tification faite a (nom
de la personne a qui il a été notifié).




